Instrukcja montazu i obstugi = | g

Sygnalizator wyciekéw Typu LWG 2000

System rozpoznawania wycieku / Urzadzenie meldujace usterke

C¢€

Z-65.40-357

[Ratety
4

SPIS TRESCI

[ R =N R L\ S I U O | T 1
WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ... ee e eseee e 2
WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA ZWIAZANE Z PRODUKTEM ... 2
OGOLNE INFORMACUE O PRODUKCIE ...t 2
UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM. .....oeoveee oo e seeeseseesseseesseseeseneeeeeeens 3
UZYTKOWANIE NIEZGODNE Z PRZEZNACZENIEM ..ot 4
KWALIFIKACJIE UZYTKOWNIKA. .. .ot eee e et 5

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE ......oooiiiiiiiiii it 7
URUCHAMIANIE ..o e e e 10
OBSLUGA........cciiii 10
KONTROLA DZIALANIA ..... 1"
USUWANIE USTEREK........ 12
KONSERWACJA ............. .12
NAPRAWA...... .12
UTYLIZACJA................ .12
DANE TECHNICZNE ... ... 13
REKOJMIA ..o ... 13

LISTA WYPOSAZENIA DODATKOWEGO..... ... 14

DEKLARACJA ZGODNOSCI ..o .14
DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH ... ... 14
POTWIERDZENIE ZGODNOSCI .........ccouviieinnne. ... 14
ZMIANY TECHNICZNE.................... ... 14
URZADZENIE RETENCYJNE.........ccooiiiiiiiiiiiii e ... 14

CERTYFIKAT MONTAZU PRZEZ WYSPECJALIZOWANA FIRME, ........ooiiuiuiuieierieieinineecseeeieeeeeeeeens 16
O TEJ INSTRUKCJI

¢ Niniejsza instrukcja stanowi cze$¢ produktu.

@ o Aby eksploatowaé urzgdzenie zgodnie z przeznaczeniem i zachowac rekojmie,
nalezy przestrzega¢ wskazoéwek zawartych w niniejszej instrukcji i przekazac jg
uzytkownikowi.

¢ Nalezy zachowac jg przez caty okres uzytkowania.

¢ Poza instrukcjg nalezy przestrzegac¢ krajowych przepiséw, ustaw i wytycznych
dotyczgcych instalaciji.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo uzytkownika i oséb trzecich jest dla nas niezwykle istotne. W niniejszej
instrukcji montazu i obstugi zawarliSmy wiele waznych wskazéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa.

v Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wszystkich zasad bezpieczenstwa i innych wskazowek.
Jest to symbol ostrzezenia. Ten symbol ostrzega przed mozliwymi zagrozeniami,
ktére moga doprowadzi¢ do $mierci lub obrazen ciata uzytkownika lub oséb trzecich.
Wszystkie zasady bezpieczenstwa poprzedzone sg symbolem ostrzezenia, za
ktérym pojawia sie jedno ze stéw: ,NIEBEZPIECZENSTWO”, ,0STRZEZENIE” lub
,PRZESTROGA". Te stowa oznaczaja:

ANIEBEZPIECZENSTWO

oznacza zagrozenie dla ludzi o wysokim stopniu ryzyka.
- Powoduje smier¢ lub cigezkie obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE

oznacza zagrozenie dla ludzi o Srednim stopniu ryzyka.
- Powoduje smier¢ lub ciezkie obrazenia ciala.

A PRZESTROGA

oznacza zagrozenie dla ludzi o niskim stopniu ryzyka.
- Powoduje niewielkie obrazenia lub obrazenia o srednim stopniu nasilenia.

m oznacza szkode materialng.

= Powoduje oddzialywanie na biezgcg prace urzgdzenia.
@ oznacza informacje v oznacza zgdanie wykonania czynnosci

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA ZWIAZANE Z PRODUKTEM

fi ANIEBEZPIECZENSTWO

Stosowanie produktu w obszarach zagrozonych wybuchem jest niedozwolone!
Moze prowadzi¢ do wybuchu lub powaznych obrazen ciata.
v Montaz przez zaktad specjalistyczny zgodnie z rozporzgdzeniem
0 bezpieczenstwie w zaktadach pracy!
v Montaz poza wyznaczong strefg zagrozenia wybuchem!

@ A OSTRZEZENIE Wyciekajace, ptynne paliwa opatowe i napedowe:

o stanowig zagrozenie dla wod gruntowych
e sg cieczami palnymi kategorii 3
e mog3 sie zapali¢ i skutkowac oparzeniami
e moga skutkowa¢ urazami w wyniku poslizgniecia i upadku
v Podczas prac konserwacyjnych nalezy wychwytywac wyciekajgce paliwa
opatowe i napedowe!

OGOLNE INFORMACJE O PRODUKCIE

Sygnalizator wyciekéw sktada sie z urzgdzenia sygnalizujgcego, ktdre w sposob optyczny

i akustyczny sygnalizuje wyciek cieczy w urzadzeniu retencyjnym, i sondy zanurzanej

w wykrywanym czynniku roboczym. Urzgdzenie sygnalizujgce i sonda sg potaczone
przewodem.

Wyciek cieczy zagrazajgcych wodzie lub wody nieprzeznaczonej do spozycia przez ludzi oraz
przedostanie sie cieczy do urzadzenia retencyjnego sygnalizowane sg automatycznie.
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UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Sygnalizator wyciekow typu LWG spetnia wymagania dotyczgce nastepujacych elementow:
o System sygnalizacji wyciekow klasy Il wg normy EN 13160-1:2003 jako system czujnikéw cieczy
w obszarach wystepowania wyciekow lub obszarach nadzorowanych zgodnie
z normg EN 13160-4:2003.
o Produkt spetnia podstawowe wymagania rozporzgdzenia (UE) nr 305/2011 o wyrobach
budowlanych z jego mandatem M/131 ,Rury, zbiorniki i wyroby pomocnicze — niekontaktujgce
sie z wodg przeznaczong do spozycia przez ludzi” do zastosowania
»---W instalacjach do transportu/dystrybucji/magazynowania paliw przeznaczonych do zasilania
systemow ogrzewania/chtodzenia budynkow, z zewnetrznego zbiornika retencyjnego lub od
koncowej jednostki redukgji ci$nienia sieci do wlotu do systeméw ogrzewania/chtodzenia
budynku oraz w instalacjach do transportu/dystrybucji/magazynowania wody nieprzeznaczonej
do spozycia przez ludzi”.
System detekciji i sygnalizowania wyciekdéw w instalacjach przeznaczonych do sktadowania
i przetadowywania substancji zagrazajgcych wodzie oraz napetniania nimi urzagdzen na podstawie
dokumentu ,Zasady dopuszczenia dla zabezpieczen przed przepetnieniem” Niemieckiego
Instytutu Techniki Budowlanej DIBt z ustaleniami w ogélnym dopuszczeniu budowlanym
Z-65.40-357.
Sygnalizator usterek wg rozporzgdzenia dotyczgcego obchodzenia sie z substancjami
szkodliwymi dla srodowiska wodnego (AwSV) i regulacji technicznych w zakresie instalacji
olejowych (TRwS) 780, TRwS 791-1.
Produkt budowlany i czes$¢ instalacji do magazynowania, napetniania i przetadowywania
substancji zagrazajgcych bezpieczenstwu wdd gruntowych, wykorzystanie w Niemczech zgodnie
z wzorcowymi administracyjnymi przepisami techniczno-budowlanymi (MVV TB).
o System detekcji wyciekow wg VLAREM dla Belgii, z certyfikatem 97/H019 PLD 2015/12/02.
System detekcji wyciekdw do nadzorowania konstrukcji ochronnych w instalacjach do
sktadowania lub przetadowywania oleju opatowego i oleju napedowego oraz innych substancji
zagrazajgcych bezpieczenstwu wdd gruntowych, wykorzystanie w Szwaijcarii z certyfikatem SVTI,
nr KVU 321.016.15.
e Urzadzenie elektryczne do uzytku domowego i podobnych celéw wg EN 60335-1.

Sygnalizator wyciekow typu LWG 2000 spetnia nastepujgce wymagania normy EN 13160-1:

o Uruchomienie alarmu w razie wycieku lub zaktocenia dziatania.

e Sygnalizacja wycieku przez alarm optyczny i akustyczny.

o W razie przerwy w zasilaniu przywrocenie normalnego dziatania sygnalizatora wyciekow
nastepuje po podtgczeniu napiecia zasilania.

o Przypadkowych przerw w zasilaniu mozna unikngé dzieki prawidtowemu MONTAZOWI.

o Mozliwos¢ sprawdzenia urzadzenia w procesie symulacji wycieku.

e Zwarcie lub przerwanie powoduje powstanie warunkéw alarmowych.

o Mozliwo$¢ sprawdzenia urzgdzenia sygnalizujgcego z uruchomionym alarmem optycznym
i akustycznym.

o Mozliwo$¢ kontroli prawidtowego dziatania.

¢ Tylko do nadzorowania zbiornika lub rurociggu.

Czynniki robocze

o Zuzyty olej ¢ Roztwér mocznika o Ciezki olej opatowy e Nawdz ptynny
e Olej napedowy e Olej opatowy o Olej przemystowy (AHL, ASL, HAS)
o FAME ¢ Olej opatowy Bio e Olej roslinny

¢ Woda lub mieszanka olejowo-wodna (+1 °C do +70 °C)

* Woda nieprzeznaczona do spozycia przez ludzi

¢ Wodne roztwory soli nieorganicznych niewykazujgce wiasciwosci utleniajgcych o wartosci
pHod 6 do 8

¢ Inne niepalne ciecze zagrazajgce wodzie, o temperaturze zaptonu > 55°C
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* Inne niepalne i palne ciecze zagrazajgce wodzie, o temperaturze zaptonu > 55°C,
z potwierdzeniem dziatania w procesie kontroli wykonanym przez producenta:
Zanurzy¢ sonde w kontrolowanym czynniku roboczym. Przechowywac przez 48 godzin
w inkubatorze w temperaturze +60°C. Nastepnie wykona¢ odpowiednie KONTROLE
DZIALANIA w temperaturze otoczenia.
Wystawi¢ zaswiadczenie o przeprowadzonej kontroli i jej wyniku.

Liste czynnikéw roboczych z okresleniem oznaczenia, normy oraz
kraju uzycia mozna znalez¢ w Internecie pod adresem www.gok-
online.de/de/downloads/technische-dokumentation.

Miejsce eksploataciji

e Zamontowac¢ urzadzenie sygnalizujgce w odpowiednim miejscu na $cianie suchego
pomieszczenia, ktore jest regularnie odwiedzane.

o W przypadku stosowania na zewnatrz urzgdzenie sygnalizujgce nalezy umiescié¢
W miejscu, kitére bedzie zabezpieczone przed dostawaniem sie wody. Zalecamy
stosowanie obudowy ochronnej o stopniu ochrony IP65 wg normy EN 60529.

o W przypadku stosowania na zewnatrz urzgdzenie sygnalizujgce nalezy zabezpieczyé
przed promieniowaniem UV.

o W przypadku stosowania na zewngtrz sonde nalezy umiesci¢ w taki sposob, aby do
urzadzenia retencyjnego ani do zestawu do tgczenia przewoddw nie mogty sie dostawac
woda powierzchniowa, woda z opaddw atmosferycznych, zabrudzenia ani piaski lotne
(nrart. 15 379 00).

Nad urzgdzeniem retencyjnym umieszczonym na zewnatrz nalezy
wykona¢ odpowiednie zadaszenie, ktére powinno wystawaé poza urzadzenie retencyjne na
0,6 swojej wysokosci. Wysokos¢ mierzy sie od krawedzi. Nastepnie za pomoca
bezpotencjatowego styku przekaznikowego nalezy podtaczy¢ sygnalizator zewnetrzny.

m Zaklocenia dziatania w wyniku zalania!

o Sygnalizator wyciekdw typu LWG 2000 nie nadaje sie do montazu na
terenach zalewowych i zagrozonych powodzig.
e Po zalaniu wymieni¢ sygnalizator wyciekéw typu LWG 2000!

UZYTKOWANIE NIEZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Kazde inne uzycie, wykraczajgce poza zakres uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem:

e np. zastosowanie innych czynnikéw roboczych

. uzytkg\ﬁanie z palnymi czynnikami roboczymi kategorii 1, 2 lub 3 o temperaturze zaptonu
< 55°

¢ uzytkowanie na zewnatrz w miejscu zabezpieczonym przed wptywem warunkéw
atmosferycznych bez stopnia ochrony IP 65

e zmiany w produkcie lub jego czesci

e montaz w strefie zagrozenia wybuchem

e montaz w zbiornikach cisnieniowych

ANIEBEZPIECZENSTWO

W razie nieprawidiowej obstugi lub niewtasciwego uzytkowania wystepuje zagrozenie zdrowia
i zycia instalatora i uzytkownika, zagrozenie dla urzadzenia oraz niebezpieczenstwo
powstania szkéd materialnych, a takze nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

1) Nalezy przestrzegaé innych obowigzujgcych przepiséw/zasad krajow cztonkowskich UE
odnosnie do obszaréw zagrozonych wybuchem i temperatury zaptonu czynnika roboczego!
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KWALIFIKACJE UZYTKOWNIKA

MONTAZ, ROZRUCH, KONSERWACJE i NAPRAWE produktu nalezy powierzyé

(w Niemczech) wytgcznie zaktadom, ktére w kwestii tych czynnosci sg zaktadami
specjalistycznymi w rozumieniu § 62 niem. AwSV. Nie dotyczy to przypadkdéw, w ktérych
urzgdzenie zgodnie z przepisami krajowymi nie jest objete takim obowigzkiem. W dalszej
czesci zaktady posiadajgce odpowiednie uprawnienia bedg okreslane jako ,zakfady
specjalistyczne”. Prace przy podzespotach elektrycznych mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez wyspecjalizowanego elektryka posiadajacego odpowiednie uprawnienia zgodnie

z europejskimi dyrektywami lub prawem krajowym.

Wszystkie ponizsze wskazowki zawarte w niniejszej instrukcji montazu i obstugi muszg by¢
uwzglednione, przestrzegane i zrozumiane przez uzytkownika i zaktad specjalistyczny.

Czynnos¢

Kwalifikacje

Magazynowanie, transport, rozpakowanie
OBStUGA

Osoba poinstruowana

MONTAZ, KONSERWACJA
URUCHOMIENIE, PRZERWANIE
EKSPLOATACJI, WYMIANA, PONOWNE
URUCHOMIENIE, NAPRAWA, UTYLIZACJA,

Osoba wykwalifikowana, serwis techniczny

Instalacja elektryczna

Elektryk

USUWANIE USTEREK

Osoba wykwalifikowana, serwis techniczny,
elektryk, osoba poinstruowana

OPIS DZIALANIA

Sonda jest wyposazona w pozystor, ktéry montuje sie w najgtebszym miejscu
nadzorowanego urzgdzenia retencyjnego. Przy prawidtowym dziataniu pozystor jest otoczony
przez powietrze i stale nagrzewany przez obwdd elektryczny sondy. Pozystor zmienia
rezystancje elektryczng przy zmianie temperatury podczas zetkniecia sie z cieczg
wyptywajgcg na skutek wycieku. Nastepuje wéwczas zgtoszenie alarmu przez urzgdzenie
sygnalizujgce. Zgtoszenie alarmu znika dopiero po usunigciu wycieku. Urzgdzenie
sygnalizujgce przetacza sie z powrotem do trybu czuwania.

e Swieci sie zielona dioda ,Betrieb [Praca]”.

e Mozna z powrotem uruchomi¢ urzadzenie, ktdre jest podtgczone przez styk

bezpotencjatowy.
BUDOWA

(@ Zielona dioda ,Betrieb [Praca]’

@ Przetgcznik ,Alarmton [Sygnat
alarmowy]”

® Plomba

(® Czerwona dioda ,Alarm”

(® Przycisk ,Priifen [Kontrola]”

® Sonda

@ Kabel przytgczeniowy

Nr artykutu 15 073 58 a
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Urzadzenie sygnalizujgce jest przeznaczone do montazu na $cianie i wyposazone w zasilanie
elektryczne, elementy wskaznikowe i obstugowe, a takze we wszystkie komponenty
przeznaczone do analizy sygnatu pochodzgcego z podigczonej sondy.

Alarm jest zgtaszany w nastepujacy sposob:

e optycznie za pomocg czerwonej diody ,Alarm” i

e akustycznie za pomocg brzeczyka.

Ponadto urzgdzenie sygnalizujgce jest wyposazone w bezpotencjatowy styk przekaznikowy,
przeznaczony do podtgczenia zewnetrznego obwodu elektrycznego, np. pompy palnika,
silnika, kontrolki ostrzegawczej, sygnalizatora akustycznego lub akcesoriéw systemu
zabezpieczen typu F-Stop® GWG-LWG.

MONTAZ

Przed przystgpieniem do montazu nalezy sprawdzi¢ produkt pod kgtem mozliwych uszkodzen
transportowych i kompletnosci. MONTAZ musi przeprowadzaé wyspecjalizowana firma.
Patrz KWALIFIKACJE UZYTKOWNIKOW! Wszystkie wskazoéwki zawarte w niniejsze;
instrukcji montazu i obstugi muszg by¢ uwzglednione, przestrzegane i zrozumiane przez
uzytkownika i zaktad specjalistyczny. Warunkiem niezawodnego dziatania jest prawidtowa
instalacja z zachowaniem obowigzujgcych zasad technicznych dotyczgcych planowania,
budowy i eksploatacji catego urzadzenia.

Przykladowe zastosowanie — sygnalizator wyciekéw typu LWG 2000 i cztery
mozliwosci zamontowania sondy

1
A==

ﬁiB WG 2005 @ @
O @IIID)|

LWG 2000

L |

|

®)

® Sonda w kazdym zbiorniku ze zintegrowang wanng zbierajgcg, wechodzgcym w sktad
baterii zbiornikow.

Sonda umieszczona na podtozu pomieszczenia, w ktérym jest ustawione urzgdzenie,
stuzgca do nadzorowania zagrozen zwigzanych z powodzig lub urzadzenia retencyjnego
pod katem wyciekéw paliwa w niewidocznych obszarach.

© Sonda w wannie zbierajgcej agregatu olejowego.

® Sonda w wannie zbierajgcej umieszczonej na urzgdzeniu odbiorczym, przeznaczona do
kontroli przewodu ci$nieniowego.
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m Istnieje réwniez mozliwo$¢ jednoczesnego podigczenia do

sygnalizatora wyciekéw typu LWG 2005 maks. 5 sond.
Mocowanie urzadzenia wyswietlajacego

v Wyjaé urzgdzenie wyswietlajgce 12
z opakowania.

v Sprawdzi¢ pod kgtem
kompletnosci, uszkodzen oraz
opisu i oznaczen.

v Odkreci¢ 4 $ruby na pokrywie

czotowej urzadzenie peomssm

wyswietlajgcego. S 8 o

Zdjg¢ pokrywe czotowa.

Nawierci¢ 2 otwory mocujgce

35 mm.

Zamocowac urzgdzenie

wyswietlajgce za pomocag

zatgczonych 2 kotkéw
rozporowych S5 i wkretow

3 x 35 DIN 96.

NS

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

N
- Zagrozenie zycia na skutek porazenia pradem elektrycznym!
% :D— Porazenie prgdem elektrycznym z powodu dotkniecia czesci
bedacych pod napieciem.
v Przed otwarciem obudowy odtgczy¢ urzgdzenie od pradu.
v Dopiero po zakonczeniu prac podigczyé napiecie.

Wskazéwki montazowe

Wskaznik wyposazony jest w obudowe przeznaczong do montazu na $cianie i musi by¢
podtaczony do pradu o napieciu 230 V. Wskaznik moze by¢ uzywany tylko z zamknietg
pokrywg przednig, natomiast instalacja i uruchomienie nastepuje na otwartym urzgdzeniu.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace podzespotow elektrycznych

APRZESTROGA

Dziatanie i bezpieczenstwo pracy urzadzenia mozna zagwarantowac wytgcznie w przypadku
spetienia warunkow klimatycznych podanych w DANYCH TECHNICZNYCH. Jezeli
urzgdzenie przetransportowano z otoczenia zimnego do cieptego, wskutek skraplania sie
wody mogg pojawi¢ sie usterki dziatania lub urzgdzenie moze nawet ulec catkowitemu
zniszczeniu. Z tego powodu, przed uruchomieniem urzadzenia nalezy odczekaé na
wyréwnanie temperatury urzgdzenia do temperatury otoczenia.

APRZESTROGA

Jezeli pojawi sie podejrzenie, ze urzadzenia nie mozna juz bezpiecznie uzytkowac, nalezy je

wylgczy¢ z uzytkowania. Urzadzenie moze stwarza¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa

uzytkownika gdy np.:

e widoczne sg jego uszkodzenia

e nie pracuje zgodnie z zalecaniami

e przez diuzszy czas przechowywano je w nieodpowiednich warunkach

v W przypadku watpliwosci, nalezy przesta¢ urzadzenie do producenta w celu jego naprawy
lub konserwaciji.

Nr artykutu 15 073 58 a 7/16
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Elektryczne przylacze sieciowe urzagdzenia wyswietlajgcego

Napigcie elektryczne!

\a -> Porazenie pradem mozliwe.
:D_ v Odtgczy¢ napiecie i zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.
T 1) A1 Lampka ,Praca”

@ @ @ @ A2 Przycisk ,Dzwiek alarmu”

A3 Lampka ,Alarm”
oll's))

A5 Przycisk ,Prifen”

A4 Brzeczyk
A6 Dtawiki do przeprowadzania
Betrieb Alarmton Priifen

przewodéw
Ein in B . T n
- : ius : A Zac!sk przyiaczen!owy »Siec
B Zacisk przytgczeniowy ,alarmu”
dodatkowego

Zacisk przytgczeniowy sondy

C

v Za pomocg zacisku
przytaczeniowego ,Sie¢” ,A”.

v Prad zmienny 230 V / 50 Hz.

v Stosowac tylko state przytacze do
sieci, nie uzywaé wtyczek lub
wigcznikow!

C
1 ~ v Przewody przeprowadzi¢ przez
=== dtawiki.
‘ v Przewody podigczy¢ zgodnie

HIJ 11

z oznaczeniem na zaciskach.

Montaz sondy — wersja standardowa

e Zamontowaé swobodnie zwisajgcg sonde
w urzadzeniu retencyjnym.
@ e = Tuleja obcigzajgca zapewnia pionowe potozenie.
e Zamocowac sonde za pomocg dotgczonego
zestawu montazowego (nr art. 15 073 97).
L = W przypadku poziomego zamontowania sondy
’ nie jest mozliwe jej przypadkowe usuniecie.

Montaz sondy — informacje ogélne

Zamontowac¢ sonde w najnizszym miejscu urzadzenia retencyjnego. Jesli sonda jest

montowana pionowo, odlegto$¢ miedzy dnem urzadzenia retencyjnego a dolng krawedzig

sondy powinna wynosi¢ co najmniej 5 mm.

Odlegtos¢ najnizszego punktu dna urzadzenia retencyjnego od dolnej krawedzi sondy:

e Ogodlnie co najmniej 5 mm i co najwyzej 25 mm.

o W przypadku zbiornikdw ze zintegrowanym urzgdzeniem retencyjnym (wanna zbierajgca)
maksymalnie 50 mm.

Przypadek szczegdlny. W przypadku nadzorowania poziomu cieczy zamontowa¢ sonde
w miejscu, w ktérym ma sie pojawi¢ komunikat.
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Sonda — wersja do montazu w zbiorniku

Montaz sondy — wersja do montazu w zbiorniku

_®

©
—®

®©

Przewéd ® do podtgczenia do urzgdzenia sygnalizujgcego.
W Zadnym razie nie nalezy skracaé sondy (D!

o Zamontowaé sonde (D w najnizszym miejscu urzgdzenia
retencyjnego.

e Zamocowac sonde za pomocg dotgczonego zestawu montazowego
(nrart. 15 073 97).

e Po zamontowaniu sonda nie moze dac¢ sie przesuwac.

« Srednica montazu w zbiorniku: od 22 do 30 mm

» Ustawié prawidtowe potozenie sondy, przesuwajac rurke nosng ®
w elemencie mocujgcym sonde (.

o Zablokowaé za pomocg $ruby ustalajgcej ©.

Sonda (D nie moze przylegaé do dna zbiornikal

ANIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia na skutek porazenia pradem elektrycznym!

Porazenie prgdem elektrycznym z powodu dotkniecia czesci bedacych pod napieciem.
v Przed otwarciem obudowy wytgczy¢ zasilanie.

v Wytgczy¢ urzadzenie z pradu i zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

v Wiaczy¢ zasilanie dopiero po zakonczeniu prac.

Produkt nalezy uwzgledni¢ w planowaniu srodkéw ochrony

odgromowej i przepieciowej w miejscu eksploataciji.

Instalacja elektryczna

Przewodd taczacy urzadzenie sygnalizujace z sonda

Przekrdéj poprzeczny
przewodu

2 x 0,5 mm?

Wersja

Pomieszczenia wilgotne NYM lub YR, w gruncie NYY lub
analogiczny

Maksymalna dtugos$é

Od 100 m, o przekroju poprzecznym przewodu 2 x 1,5 mm?

Przytgcze

Urzadzenie sygnalizujgce: zaciski 4 i 5 ,Czujnik (Fuhler)”

Przewdd sondy: do urzgdzenia sygnalizujgcego lub przedtuzenie
za pomoca wyposazenia dodatkowego w postaci zestawu do
taczenia przewododw (nr art. 15 379 00)

Nr artykutu 15 073 58 a
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Przytacze bezpotencjatowego styku przekaznikowego na urzadzeniu sygnalizujgcym

Maksymalne napiecie zataczania | 250 V AC, 50 Hz 230V | 110V [60V |24V

Rodzaj pradu AC (prad zmienny) DC (prad staty)

Maksymalny prad zatgczaniaw A | 1,0 0,1 0,2 0,6 4

Maksymalne obcigzenie stykow 250 VA

Podczas przylgczania urzadzenie sygnalizujgce nalezy dodatkowo zabezpieczy¢
bezpiecznikiem wstepnym

Przytgcze w urzgdzeniu Zaciski1+ 3 przy alarmie zamkniete

sygnalizujgcym Zaciski2 + 3 przy alarmie otwarte

WSKAZOWKA

Po podtgczeniu do zaciskéw przykreci¢ z powrotem pokrywe obudowy!
URUCHAMIANIE

e Po przylozeniu napiecia zasilania musi zaswieci¢ sie czerwona dioda ,Alarm”. Dodatkowo
rozlega sie sygnat alarmowy.

Jesli po podtgczeniu nie wigcza sie czerwona dioda ,Alarm” i nie rozlega sie sygnat alarmowy,
oznacza to, ze sygnalizator wyciekow typu LWG 2000 jest uszkodzony.

o Po uplywie ok. 20 sekund gasnie czerwona dioda ,Alarm” i milknie sygnat alarmowy.
o Musi Swiecic sie zielona dioda ,Betrieb [Praca]”.
o Urzgdzenie sygnalizujgce jest wéwczas w trybie czuwania.

OBSLUGA

Prawidiowe dziatanie
Na urzadzeniu sygnalizujgcym musi stale swiecic sie zielona dioda ,Betrieb [Pracal”.

Zgtoszenie alarmu

Alarm moze zosta¢ zgtoszony z powodu nastepujacych zdarzen:

o Nagromadzenie si¢ cieczy w urzgdzeniu retencyjnym.

* Przerwanie przewodu lub zwarcie w obwodzie elektrycznym sondy.

Alarm jest zgtaszany w nastepujgcy sposob:

e Swieci sie czerwona dioda ,Alarm”,

* rozlega sie sygnat alarmowy,

e wylgcza sie urzgdzenie podtgczone do bezpotencjatowego styku przekaznikowego.
Nalezy niezwtocznie okresli¢ i usunagé przyczyne wycieku.

Przetgcznik ,Alarmton [Sygnat alarmowy]” jest zabezpieczony przez producenta plombg.
Po usunieciu plomby i nacisnieciu przycisku nastepuje wytgczenie alarmu akustycznego.
Nadal swieci sie czerwona dioda ,Alarm”.

Po usunieciu wycieku urzadzenie sygnalizujgce przetacza sie z powrotem do trybu czuwania
(Swieci sie zielona dioda ,Betrieb [Praca]’). Na przetaczniku ,Alarmton [Sygnat alarmowy]”
nalezy zatozy¢ nowg plombe. Przy otwartej pokrywie obudowy urzadzenia sygnalizujgcego
przetacznik ,Alarmton [Sygnat alarmowy]” nie moze by¢ ustawiony w potozeniu Aus [Wyt].

WSKAZOWKA

Przypadek szczegdélny. Nadzorowanie poziomu cieczy niezagrazajgcych wodzie.
Po pierwszym zgtoszeniu alarmu mozna zrezygnowac z nowej plomby.
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KONTROLA DZIALANIA

Naciskajac i przytrzymujac przycisk ,Prifen [Kontrola]”, mozna sprawdzi¢ dziatanie funkcji
alarmowej w trybie czuwania. Swieci sie czerwona dioda ,Alarm” i rozlega sie sygnat
alarmowy. Po zwolnieniu przycisku zgtoszenie alarmu znika.

Kontrola dziatania 1

W ramach URUCHOMIENIA i KONSERWACJI nalezy sprawdzi¢ dziatanie funkcji alarmowej
w trybie czuwania. Kontrola obejmuje symulacje wycieku.

e Nacisng¢ i przytrzymac przycisk ,Prifen [Kontrola]”.

o Zgtoszenie alarmu: zgodnie z opisem w punkcie OBStUGA.

e Po zwolnieniu przycisku zgtoszenie alarmu znika.

Kontrola dziatania 2

W ramach URUCHOMIENIA i KONSERWACJI nalezy dodatkowo sprawdzi¢ dziatanie funkgciji
alarmowej poprzez symulacje wycieku.

¢ \W razie potrzeby wyja¢ podtaczong sonde z urzgdzenia retencyjnego.

e Zanurzy¢ sonde w wodzie.

e Zgtoszenie alarmu: zgodnie z opisem w punkcie OBSLUGA.

¢ Nastepnie wytrze¢ sonde do sucha i (z powrotem) zamontowaé w urzgdzeniu retencyjnym.

Kontrola dziatania 3
W ramach KONSERWACJI nalezy sprawdzi¢ dziatanie funkcji alarmowej przez symulacje
zwarcia.

Zagrozenie zycia na skutek porazenia pragdem elektrycznym!
Porazenie prgdem elektrycznym z powodu dotkniecia czesci bedacych pod napieciem.

o Odfgczy¢ napiecie zasilania.

e Zdjg¢ pokrywe obudowy urzgdzenia sygnalizujgcego.

o Wykona¢ mostek elektryczny miedzy zaciskami ,,Czujnik”.

o Wigczy¢ zasilanie.

e Zgtoszenie alarmu: zgodnie z opisem w punkcie OBSLUGA.

e Ponownie odigczy¢ napiecie zasilania.

e Usunag¢ mostek z zaciskéw ,Czujnik”.

e Przykreci¢ z powrotem pokrywe obudowy urzgdzenia sygnalizujgcego.
e URUCHOMIC.

Kontrola dziatania 4
W ramach KONSERWACJI nalezy sprawdzi¢ dziatanie funkcji alarmowej przez symulacje
przerwania.

Zagrozenie zycia na skutek porazenia pradem elektrycznym!
Porazenie prgdem elektrycznym z powodu dotkniecia czesci bedacych pod napieciem.

o Odtgczy¢ napiecie zasilania.

o Zdjg¢ pokrywe obudowy urzgdzenia sygnalizujgcego.

¢ Na zacisku czujnika odigczy¢ przewdd taczacy urzadzenie sygnalizujgce z sonda.

o Wigczy¢ zasilanie.

e Zgtoszenie alarmu: zgodnie z opisem w punkcie OBSLUGA.

e Ponownie odigczy¢ napiecie zasilania.

e Podigczy¢ z powrotem przewdd tgczacy urzadzenie sygnalizujgce z sondg na zacisku
czujnika.

* Przykreci¢ z powrotem pokrywe obudowy urzgdzenia sygnalizujgcego.

o URUCHOMIC.
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USUWANIE USTEREK
Sygnaly o btedach podczas pracy

Sygnat o btedzie

Dziatania zaradcze

Podczas podtgczania nie wigcza sie
czerwona dioda ,,Alarm” ani zielona
dioda ,,Betrieb [Praca]”.

Wystac urzadzenie do producenta do kontroli.

Podczas podtgczania nie rozlega sie
sygnat alarmowy.

Wystac urzadzenie do producenta do kontroli.

Swieci sie czerwona dioda ,,Alarm”,
rozlega sie sygnat alarmowy.

W urzadzeniu sygnalizujgcym zadziatata sonda.

= Oprdzni¢ urzgdzenie retencyjne.

=> Wyczysci¢ urzgdzenie retencyjne i sonde.

=» Sprawdzi¢ szczelnos$¢ podtgczonych
urzgdzen w obrebie urzadzenia retencyjnego.

Nie Swieci sie zielona dioda ,,Betrieb
[Praca]”.

Wysta¢ urzgdzenie do producenta do kontroli.

Czerwona dioda ,,Alarm” nie wigcza sie,
gdy rozlega sie sygnat alarmowy.

Wysta¢ urzgdzenie do producenta do kontroli.

Swieci sie czerwona dioda ,,Alarm”, ale
nie rozlega sie sygnat alarmowy.

Wysta¢ urzgdzenie do producenta do kontroli.

Ciggte zgtoszenie alarmu mimo braku
cieczy w poblizu sondy.

Uszkodzony przewdd sondy.
=» Sprawdzi¢, czy nie ma zwarcia lub

przerwania.

Silny strumien powietrza w poblizu sondy.
= Zabezpieczy¢ sonde przed przeciggiem
za pomoca odpowiednich dziatan.

KONSERWACJA

Dziatanie sygnalizatora wyciekow nalezy sprawdza¢ w odpowiednich odstepach czasu, nie
rzadziej jednak niz raz w roku. Kontrole wykonywac¢ w sposob opisany w punkcie KONTROLA
DZIALANIA. Do zakresu obowigzkéw uzytkownika nalezy wybor sposobu kontroli i
odpowiednich odstepéw czasu.

NAPRAWA

Jesli dziatania wymienione w punktach USUWANIE USTEREK nie prowadzg do
prawidtowego ponownego uruchomienia, i nie nastgpit btgd w doborze, nalezy wysta¢ produkt
do producenta w celu przeprowadzenia kontroli. Ingerencje oséb nieuprawnionych prowadza
do wygasniecia roszczen z tytutu rekojmi. Jesli stale pojawia sie komunikat o btedzie lub
nastepuje zgtaszanie alarmu, gdy sonda nie ma kontaktu z cieczg, nalezy sprawdzi¢, czy nie
nastgpito przerwanie lub zwarcie przewodu tgczgcego czes$¢ sygnalizacyjng i sonde; w razie
potrzeby ponownie zamontowac.

UTYLIZACJA

W trosce o srodowisko naturalne nie nalezy wyrzucaé¢ naszych produktéw do
$mieci domowych.

Zuzyty produkt nalezy oddaé do miejscowego punktu utylizacji lub odzysku surowcéw
wtérnych.
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DANE TECHNICZNE

Urzadzenie sygnalizujgce

Aparatura elektryczna wg EN 60335-1

Kategoria przepigciowa Il|
Poziom zanieczyszczen 2
Konstrukcja zapewniajgca klase ochrony |

Napiecie zasilania

230 V AC, od 50 do 60 Hz

Pobér mocy

2,5 VA

Poziom sygnatu alarmowego

> 70 dB(A)

Wymiary wys. x szer. x gt. w mm

120 x 120 x 50

Tolerancja napiecia

+10% / —15%

Obudowa

Poliester

Temperatura otoczenia

-20°C do +60°C

Klasa obudowy

IP30 zgodnie z EN 60529

Sonda
Napiecie 12V DC
Materiat Stal nierdzewna 1.4301
Dtugos¢ sondy 2m,5m,20m
Wersja do montazu w zbiorniku,
. maks. 1,4 m
dtugos¢ sondy
Dtugosé przewodu sondy 3,6m

Temperatura przechowywania czynnika

od —20°C do +60°C

Temperatura otoczenia

-20°C do +60°C

Czas przelaczania i powrotu

Czas
przetgczania

Czas, jaki potrzebuje sygnalizator wyciekdw do zasygnalizowania
obecnosci przechowywanego czynnika roboczego, gdy poziom cieczy

wg podnosi sie o podang wartosc¢.

EN 131604 | \Woda

10 minut 58 sekund

Olej opatowy | 7 minut 49 sekund

FAME 8 minut 55 sekund
Czas powrotu | Czas, jaki potrzebuje sygnalizator wyciekdw od momentu zasygnalizowania
wg przechowywanego czynnika roboczego do powrotu do stanu wyjsciowego
EN 13160-4 bez tego czynnika.

Woda 41 sekund

Olej opatowy | 1 minuta 25 sekund

FAME 13 sekund

REKOJMIA

Gwarantujemy prawidtowe dziatanie i szczelno$¢ produktu w okresie
wymaganym ustawg. Zakres rekojmi jest zgodny z § 8 naszych Warunkéw

dostaw i ptatnosci.
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LISTA WYPOSAZENIA DODATKOWEGO

Opis Nr art.
Sygnalizator wyciekéw typu LWG 2000 z urzgdzeniem sygnalizujgcym, 15073 00
standardowg sondg o dtugosci 2 m i zestawem montazowym

Urzadzenie sygnalizujgce do sygnalizatora wyciekow typu LWG 2000 15073 01
Sonda do montazu w zbiorniku ze zintegrowanym urzgdzeniem 15073 90

retencyjnym (wanna zbierajgca), mozliwos¢ regulacji dtugosci sondy
w zakresie od 960 do 1400 mm, przewod przytgczeniowy o di. 5 m

Sonda bez zestawu montazowego, dtugo$¢ sondy 2 m 15073 98
Sonda bez zestawu montazowego, dtugo$¢ sondy 5 m 15073 92
Sonda bez zestawu montazowego, diugos$¢ sondy 20 m 15073 19
Zestaw montazowy do zamocowania sondy 15073 97

Zestaw do fgczenia przewoddéw, komplet, IP54, do przedtuzenia 2-zytowych | 15 379 00
przewoddéw sieciowych lub sygnatowych o przekroju do 4 mm?

Plomba zastepcza 15513 60

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Deklaracje zgodnosci producenta dla tego produktu mogg Panstwo znalezé
na stronie internetowej: http//www.gok-online.de/de/
zertifikate/konformitaetserklaerungen.php

DEKLARACJA WELASCIWOSCI UZYTKOWYCH

Deklaracje wlasciwosci uzytkowych producenta dla tego produktu mogg
Panstwo znalez¢ na stronie internetowej: http//www.gok-online.de/de/
zertifikate/leistungserklaerungen.php

POTWIERDZENIE ZGODNOSCI

Potwierdzenie zgodnosci producenta dla tego produktu mogg Panstwo
znalez¢ na stronie internetowej: http//www.gok-online.de/de/
zertifikate/uebereinstimmungserklaerungen.php

ZMIANY TECHNICZNE

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji montazu i obstugi przygotowano na
podstawie wynikéw kontroli produktu. Sg one zgodne z obecnym stanem wiedzy oraz stanem
prawnym i wtasciwymi normami obowigzujgcymi w momencie wydania. Zmiany parametrow
technicznych, btedy drukarskie i omyiki zastrzezone. Wszelkie ilustracje stuzg celom
wizualizacyjnym i mogg odbiega¢ od wersji rzeczywistej.

URZADZENIE RETENCYJNE

m Urzadzenia retencyjne to obiekty zabezpieczajgce, ktore zatrzymujg ciecze

zagrazajgce wodzie, wyptywajace z nieszczelnych czesci instalacji. Sg to gléwnie: zbiorniki, wanny
zbierajace, whazy kontrolne, rury ochronne, komory przeciwwyciekowe, obszary nadzorowane.

Urzadzenie retencyjne nalezy zaprojektowac zgodnie z przepisami/zasadami obowigzujgcymi

w panstwach cztonkowskich UE. W przypadku urzgdzenia retencyjnego przeznaczonego do agregatu
ttoczacego nalezy tylko ograniczy¢ objetos¢ wyciekajgcej cieczy, ktéra zalezy od objetosci przeptywu
skojarzonej z czasem przetgczania sygnalizatora wyciekéw (patrz DANE TECHNICZNE) i ewentualnie
objetosci dodatkowego wlewu oraz objetosci wynikajacej z odlegtosci sondy od dna urzgdzenia
retencyjnego.
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Obszar nadzorowany — wymagania wg norm EN 13160-7 i EN 13160-4

e Musi umozliwia¢ sygnalizowanie minimalnej ilosci czynnika roboczego (wynoszacej 10 litrow), ktory
znajduje sie w nadzorowanym obszarze lub przedostaje sie do niego.

o Musi by¢ mozliwe zamontowanie sondy (czujnika) w najnizszym punkcie nadzorowanego obszaru.

o Wykrywany czynnik roboczy (wyciek) musi sptywa¢ do najnizszego punktu nadzorowanego obszaru.

e System przeznaczony do zbiornika lub rurociggu musi by¢ skonstruowany w taki sposdb, aby ponizej
maksymalnego poziomu napetnienia nie byto zadnych potaczenh przebiegajgcych przez nadzorowany
obszar do wewnetrznego zbiornika lub rurociggu.

* W nadzorowanym obszarze musi by¢ mozliwe sprawdzenie, czy nie zostat naruszony.

Komora przeciwwyciekowa — wymagania wg normy EN 13160-4

Musi umozliwia¢ sygnalizowanie wynoszacej 10 litrdw minimalnej ilosci czynnika roboczego, ktory
znajduje sie w komorze przeciwwyciekowej lub przedostaje sie do niej.

Liczba sond (czujnikdw) w systemie musi zgadzac sie z zaprojektowang liczbg zagtebien w komorze
przeciwwyciekowej. Jesli liczba zagtebien jest wieksza niz 1: liczba LWG 2000 lub zastosowanie LWG
2005 dla maks. 5 sond.

Komora przeciwwyciekowa musi by¢ szczelna i nieprzepuszczalna dla czynnika roboczego, wody lub
kazdej innej substanciji; nie moze tez mie¢ wylotu ponizej maksymalnego poziomu napetnienia.

Jesli nie jest mozliwe zabezpieczenie przed przedostawaniem sige wody, nalezy wykonac¢
zabezpieczenia techniczne, ktore pozwolg unikng¢ negatywnego wptywu na dziatanie sygnalizatora
wyciekow.

W $cianach komory przeciwwyciekowej nie moze by¢ przepustow, ktére mogtyby wptywac na jej
dziatanie.

Musi istnie¢ mozliwosé sprawdzenia komory przeciwwyciekowej pod katem miejsc ewentualnych
wyciekow.

Jesli komora przeciwwyciekowa ma by¢ wykorzystywana jako urzgdzenie retencyjne w
pierwszorzedowym systemie bezpieczenstwa, Sciany urzgdzenia retencyjnego muszg catkowicie
zamykac ukfad i obejmowac catg jego zawartosc¢, np. zbiornik ze zintegrowanym urzadzeniem
retencyjnym.

Urzadzenia retencyjne przeznaczone do agregatéw olejowych i urzadzen odbiorczych musza
spetnia¢ nastepujace wymagania:

Muszg by¢ wykonane z metalu lub tworzywa sztucznego o potwierdzonym braku przepuszczalnosci dla
ciektego czynnika roboczego, a materiaty metalowe muszg by¢ w razie potrzeby zabezpieczone przed
korozja.

Urzadzenie retencyjne nie moze mie¢ odptywdw, réwniez mozliwych do zamknigcia.

Sciany urzgdzenia retencyjnego musza mieé takg grubo$é, aby réwniez w stanie napetionym nie
ulegato ono niedopuszczalnym odksztatceniom i zachowato swojg statyke. Grubos¢ $cian stalowych
musi wynosi¢ min. 1 mm, a grubos$¢ scian z tworzywa sztucznego min. 3 mm.

Ciecz tracong wskutek rozpryskiwania przez agregaty ttoczgce zamontowane w urzadzeniu
retencyjnym i wyptywania jej na przytaczach nalezy bezpiecznie zbiera¢; w razie potrzeby zamontowaé
odpowiednie blachy odprowadzajgce.

Urzadzenie retencyjne, kitére nie zostato wyprodukowane w sposoéb seryjny, musi by¢ sprawdzone pod
kagtem szczelnosci. Konieczne jest odpowiednie potwierdzenie. W celu wykonania kontroli nalezy je
napeni¢ dopuszczalng iloscig maksymalng np. wody i sprawdzi¢, dokonujac ogledzin.

W przypadku montazu na zewnatrz nalezy dobrze zabezpieczy¢ urzadzenie retencyjne przed wodg

z opaddw lub wykona¢ odpowiednie zadaszenie. Zadaszenie powinno wystawac¢ poza urzagdzenie
retencyjne na 0,6 swojej wysokosci w $wietle (pomiar powinien by¢ wykonany od krawedzi).
Urzadzenia retencyjne nalezy zamontowaé w sposdb pozwalajacy na ich odpowiednie zabezpieczenie
przed mozliwymi uszkodzeniami. Urzgdzenia retencyjne muszg by¢ zainstalowane na state.

o Szczelno$¢ urzadzen retencyjnych mozna tez zapewni¢ za pomocg materiatéw powtokowych.
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(= m | g4 Sygnalizator wyciekéw Typu LWG 2000

CERTYFIKAT MONTAZU PRZEZ WYSPECJALIZOWANA FIRME

I:Iﬂ » Nalezy przechowywaé u uzytkownika instalagj!
e Wazny w razie ewentualnych roszczen gwarancyjnych!

Niniejszym potwierdzam [ Sygnalizator wyciekéw typu LWG 2000

prawidtowy montaz nastepujacych o gygnalizator wyciekéw typu LWG 2005
urzgdzen zabezpieczajacych:

zgodnie z obowigzujgcg instrukcjg montazu i obstugi. Po zakonczeniu MONTAZU
uruchomiono urzadzenie zabezpieczajgce i poddano je KONTROLI DZIALANIA. W chwili
uruchomienia urzadzenie zabezpieczajgce pracuje bez zaktécen. Uzytkownik zostat
poinformowany o obstudze, konserwacji i utrzymaniu sygnalizatora wyciekow LWG

w prawidtowym stanie na podstawie instrukcji montazu i obstugi.

Instrukcja montazu i obstugi z kopig ogdélnego dopuszczenia budowlanego zostata
przekazana uzytkownikowi i jest u niego dostepna.

Firmg wyspecjalizowang jest » [ Firma specjalistyczna z uprawnieniami do
wykonywania instalacji wodnych

Firma specjalistyczna (z uprawnieniami do
wykonywania instalacji elektrycznych)

O

Czynnik roboczy lub substancja L Zuzyty olej [ Olej napedowy
przechowywana » O FAME d Roztwér mocznika
1 Olej opatowy 1 Olej opatowy Bio
1 Ciezki olej opatowy [ Olej przemystowy
d Woda lub mieszanka olejowo-wodna
a

Inne nie1palne ciecze zagrazajgce
in N+2)
wodzie

" Doktadniejszy opis czynnika roboczego»

%)z potwierdzeniem dziatania w procesie kontroli wykonanym przez producenta: Zanurzy¢
sonde w kontrolowanym czynniku roboczym. Przechowywac przez 48 godzin w inkubatorze
w temperaturze +60°C. Nastepnie wykona¢ odpowiednie KONTROLE DZIALANIA
w temperaturze otoczenia. Wystawi¢ zaswiadczenie o przeprowadzonej kontroli i jej wyniku.

Adres uzytkownika Adres wyspecjalizowanej firmy

Miejscowos$¢, data Woyspecjalizowana firma (stempel, podpis)

Okresowa KONTROLA DZIALANIA

Urzadzenia zabezpieczajace poddano okresowej KONTROLI DZIALANIA, w wyniku ktérej
stwierdzono, ze urzgdzenia pracujg bez zaktocen.

Miejscowosé, data Wyspecjalizowana firma (stempel, podpis)

Regler- und Armaturen-Gesellschaft mbH & Co. KG
E n H Obernbreiter Stralle 2-18 « 97340 Marktbreit / Germany TUV
Tel.: +49 9332 404-0 « Fax: +49 9332 404-43 W

E-Mail: info@gok-online.de « www.gok-online.de « www.gok-blog.de

16/ 16 Nr artykutu 15 073 58 a




	Instrukcja montażu i obsługi
	Okresowa KONTROLA DZIAŁANIA



<<

  /ASCII85EncodePages false

  /AllowTransparency false

  /AutoPositionEPSFiles true

  /AutoRotatePages /None

  /Binding /Left

  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)

  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)

  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CannotEmbedFontPolicy /Error

  /CompatibilityLevel 1.3

  /CompressObjects /Tags

  /CompressPages true

  /ConvertImagesToIndexed true

  /PassThroughJPEGImages true

  /CreateJobTicket false

  /DefaultRenderingIntent /Default

  /DetectBlends true

  /DetectCurves 0.1000

  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged

  /DoThumbnails false

  /EmbedAllFonts true

  /EmbedOpenType false

  /ParseICCProfilesInComments true

  /EmbedJobOptions true

  /DSCReportingLevel 0

  /EmitDSCWarnings false

  /EndPage -1

  /ImageMemory 1048576

  /LockDistillerParams false

  /MaxSubsetPct 100

  /Optimize true

  /OPM 1

  /ParseDSCComments true

  /ParseDSCCommentsForDocInfo true

  /PreserveCopyPage true

  /PreserveDICMYKValues true

  /PreserveEPSInfo true

  /PreserveFlatness true

  /PreserveHalftoneInfo false

  /PreserveOPIComments true

  /PreserveOverprintSettings true

  /StartPage 1

  /SubsetFonts true

  /TransferFunctionInfo /Apply

  /UCRandBGInfo /Preserve

  /UsePrologue false

  /ColorSettingsFile ()

  /AlwaysEmbed [ true

  ]

  /NeverEmbed [ true

  ]

  /AntiAliasColorImages false

  /CropColorImages true

  /ColorImageMinResolution 150

  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleColorImages true

  /ColorImageDownsampleType /Bicubic

  /ColorImageResolution 300

  /ColorImageDepth 8

  /ColorImageMinDownsampleDepth 1

  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeColorImages true

  /ColorImageFilter /FlateEncode

  /AutoFilterColorImages false

  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /ColorACSImageDict <<

    /QFactor 0.76

    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]

  >>

  /ColorImageDict <<

    /QFactor 0.76

    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]

  >>

  /JPEG2000ColorACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 15

  >>

  /JPEG2000ColorImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 15

  >>

  /AntiAliasGrayImages false

  /CropGrayImages true

  /GrayImageMinResolution 150

  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleGrayImages true

  /GrayImageDownsampleType /Bicubic

  /GrayImageResolution 300

  /GrayImageDepth 8

  /GrayImageMinDownsampleDepth 2

  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeGrayImages true

  /GrayImageFilter /FlateEncode

  /AutoFilterGrayImages false

  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /GrayACSImageDict <<

    /QFactor 0.76

    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]

  >>

  /GrayImageDict <<

    /QFactor 0.76

    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]

  >>

  /JPEG2000GrayACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 15

  >>

  /JPEG2000GrayImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 15

  >>

  /AntiAliasMonoImages false

  /CropMonoImages true

  /MonoImageMinResolution 1200

  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleMonoImages true

  /MonoImageDownsampleType /Bicubic

  /MonoImageResolution 1200

  /MonoImageDepth -1

  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeMonoImages true

  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode

  /MonoImageDict <<

    /K -1

  >>

  /AllowPSXObjects false

  /CheckCompliance [

    /None

  ]

  /PDFX1aCheck false

  /PDFX3Check false

  /PDFXCompliantPDFOnly false

  /PDFXNoTrimBoxError true

  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true

  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXOutputIntentProfile (None)

  /PDFXOutputConditionIdentifier ()

  /PDFXOutputCondition ()

  /PDFXRegistryName ()

  /PDFXTrapped /False



  /CreateJDFFile false

  /Description <<

    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>

    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>

    /DAN <>

    /ESP <>

    /FRA <>

    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 5.0 e versioni successive.)

    /JPN <>

    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>

    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)

    /NOR <>

    /PTB <>

    /SUO <>

    /SVE <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)

    /DEU <>

  >>

>> setdistillerparams

<<

  /HWResolution [1000 1000]

  /PageSize [1000.000 1000.000]

>> setpagedevice





